
OUR MISSION 
To use the talents, time and treasure 
God has given us, in a spirit of 
generosity and compassion, for the 
good of those less fortunate than 
ourselves, to spread the word of God 
through evangelization and Catholic 
education, and to live our faith so that 
others may say.  “We can tell they are 
Christians by their love.” 
 

NUESTRA MISIÓN 
Usar talentos, tiempo y tesoro o bienes 
materiales que Dios nos ha dado, en un 
espíritu  de generosidad y compasión, 
para el bien de todos aquellos menos 
afortunados que nosotros, esparcir la 
palabra de Dios por medio de 
evangelización y educación Católica, y 
vivir nuestra fe para que otros digan, 
“Sabemos que son Cristianos por su 
amor.” 

8825 Kempwood Dr. Houston, TX 77080
OFFICE: (713) 468 9555  ●   Fax: (713) 464 0325

Email: church@stjeromehou.org  ●  Website: www.stjeromehou.org

CHURCH OFFICE HOURS: Monday Friday 9:00 AM 5:00 PM (Closed from 12 1pm for lunch)
Parish Activity Center GPS Address: 2947 Hollister Rd., Houston, TX 77080

Pastor ● Parroco
Rev. Rafael Becerra

Parocial Vicar  ●  Vicario  ●  RCIA
Rev. Alfonso Tran

Deacon  ●  Diacono
Dan O’Dowd

Deacon  ●  Diacono
Jose G. “Lupe” Montoya

Receptionist  ●  Recepcionista
Leslie Lopez (bilingual)

Secretary  ●  Secretaria
Flor Gonzalez (bilingual)

Parish Bookkeeper ● Contador Parroquial
Esther Martinez
Jana Krus

Business Manager
Robert Alcala

Plant Supervisor ● Supervisor de 
Mantenimiento
Carlos Vizcaino

St. Jerome Catholic School
Escuela Catolica de San Jeronimo
Principal: Mrs. Dee Rzasnicki
 (713) 468 7946

St. Jerome Early Childhood Center
Centro de Cuidado de Infantil
Director: Mirna Grant
(713) 461 0835

Director of Religious Education Pre K 6th
Directora de Educacion Religiosa Pre K 6to
Johana Ferro  713 464 5029

Yourth Ministry Coordinator
Coordinardora del Ministero de Jovenes
Jocelyn Castaneda

Counseling  ●  Consejeria
Rejoice Counseling 844 295 3167

St. Vincent de Paul Pantry ● Dispensa
Tuesday & Thursday (ONLY)
9am 12pm
713 468 5910

Welcome Newcomers
Bienvenidos Nuevos Miembros
Interested in joining St. Jerome? Stop by 
or call the office during business hours 
for more information.
Interesado en unirse a San Jerónimo? 
Visite o llame durante el horario de 
oficina para obtener mas información.

Mass Schedule  ●  Horario de Misas
Sunday Español  7:30 AM

English 10:00 AM

Español  12:00 PM
Español  2:30 PM

Español  7:00 PM
Monday Saturday English  8:15 AM
Saturday English  5:00 PM
Wednesday Español  7:00 PM

Sacrament of Reconciliation
Sacramento de Reconciliacion
Wednesday/Miercoles 6:00 7:00 PM
Saturday/Sábado 3:30 5:00 PM

St. Jerome Catholic Community 

Archdiocese of Galveston  ●  Houston 



Reflection on Sunday’s Reading 
"The people who walked in darkness have seen a great light" (Isaiah 9:1) 
 As we reach almost the end of the year, the air is filled with a 
unique blend of hope, joy, and excitement. This is the time when the familiar 
jingle bells echo and twinkling lights adorn every corner. Yes, Christmas is 
here!  
 In today's world, there is much confusion. Good is often called 
bad, and bad is often called good. Amidst this confusion, Christmas comes 
like a light in the darkness. This light is Jesus Christ. His coming into the 
world brought hope and showed us the path to God. His teachings act as a 
guiding light, removing the darkness of confusion. Within this light, we find 
the joy of Christmas, a celebration of hope, love, and the promise of a better 
tomorrow. 
 The Church, as the body of Christ, carries forward the mission of 
spreading this light. It guides people by providing moral direction and 
spiritual clarity. However, there are times when even the Church's teachings 
need clarification. This is where the joy of Christmas shines through: the 
Spirit of Christ is there to help the Church. Under the influence of the Holy 
Spirit, the Church's efforts to bring clarity amidst confusion act like a 
lighthouse guiding lost ships to safe shores. 
 One such example is the Church's recent clarification on blessings 
for homosexual couples. There was confusion at first, but recently the Church 
clarified that these blessings are not liturgical, but a blessing given to all as 
children of God. This clarification demonstrated the Church's commitment to 
spreading the light of understanding and acceptance, embodying the true 
spirit of Christmas: the Good News is for all, saints and sinners alike. 
 Indeed, the joy of Christmas is not just found in gifts and feasts, 
but in the promise of light amidst the darkness of confusion. The verse from 
Isaiah, taken from the first reading of Christmas Eve, serves as a timeless 
reminder of this promise. As we bask in the glow of Christmas lights, we 
remember Jesus Christ, the ultimate light guiding us to God. The Church, as 
the body of Christ, continues its mission to carry this light forward, bringing 
joy, clarity, and understanding. As we wrap gifts and prepare feasts, we give 
thanks for these efforts and pray that the joy of Christmas and the light of 
Christ continue to brighten our world. So, let's celebrate the joy of Christmas, 
a light in the darkness, guiding us towards love, understanding, and God. 
 
Merry Christmas to all! 
Fr. Alfonso Tran 
 
 

Reflexión sobre la lectura del domingo 
"El pueblo que caminaba en tinieblas vio una gran luz" (Isaías 9:1) 
 A medida que nos acercamos al final del año, el aire se llena de 
una mezcla única de esperanza, alegría y entusiasmo. Este es el momento en 
que los cascabeles resuenan y las luces parpadeantes adornan cada rincón. 
¡Sí, la Navidad ya está aquí! 
 En el mundo actual hay mucha confusión. A lo bueno a menudo 
se le llama malo y a lo malo a menudo se le llama bueno. En medio de esta 
confusión, la Navidad llega como una luz en la oscuridad. Esta luz es 
Jesucristo. Su venida al mundo trajo esperanza y nos mostró el camino hacia 
Dios. Sus enseñanzas actúan como una luz guía, eliminando la oscuridad de 
la confusión. Dentro de esta luz encontramos la alegría de la Navidad, una 
celebración de la esperanza, el amor y la promesa de un mañana mejor. 
 La Iglesia, como cuerpo de Cristo, lleva adelante la misión de 
difundir esta luz. Guía a las personas brindándoles dirección moral y claridad 
espiritual. Sin embargo, hay ocasiones en las que incluso las enseñanzas de la 
Iglesia necesitan clarificación. Aquí es donde brilla la alegría de la Navidad: 
el Espíritu de Cristo está ahí para ayudar a la Iglesia. Bajo la influencia del 
Espíritu Santo, los esfuerzos de la Iglesia por traer claridad en medio de la 
confusión actúan como un faro que guía a los barcos perdidos hacia costas 
seguras. 
 Un ejemplo de ello es la reciente aclaración de la Iglesia sobre las 
bendiciones para las parejas homosexuales. Al principio hubo confusión, 
pero recientemente la Iglesia aclaró que estas bendiciones no son litúrgicas, 
sino una bendición dada a todos como hijos de Dios. Esta aclaración 
demostró el compromiso de la Iglesia de difundir la luz de la comprensión y 
la aceptación, encarnando el verdadero espíritu de la Navidad: la Buena 
Nueva es para todos, santos y pecadores por igual. 
 De hecho, la alegría de la Navidad no se encuentra sólo en los 
regalos y las fiestas, sino en la promesa de luz en medio de la oscuridad de la 
confusión. El versículo de Isaías, tomado de la primera lectura de 
Nochebuena, sirve como un recordatorio eterno de esta promesa. Mientras 
disfrutamos del resplandor de las luces navideñas, recordamos a Jesucristo, la 
luz suprema que nos guía hacia Dios. La Iglesia, como cuerpo de Cristo, 
continúa su misión de llevar adelante esta luz, brindando alegría, claridad y 
comprensión. Mientras envolvemos regalos y preparamos banquetes, damos 
gracias por estos esfuerzos y oramos para que el gozo de la Navidad y la luz 
de Cristo continúen iluminando nuestro mundo. Entonces, celebremos la 
alegría de la Navidad, una luz en la oscuridad, que nos guía hacia el amor, la 
comprensión y Dios. 
 
¡Feliz Navidad a todos! 
P. Alfonso Tran 

Welcome Robert Alcala to 
St. Jerome! 
 
We are thrilled to formally introduce our 
new Business Manager, Robert Alcala. We 
are incredibly excited to have him join our 
team and bring his extensive experience and 
expertise to our parish. With him here we 
have no doubt we will be able to accomplish 
great things for our community. We are 
confident that Robert will help us build 
stronger relationships and effect measurable 
change. We look forward to seeing the 
positive impact he will have on Parish.  
 

¡Bienvenido Robert Alcalá a 
San Jerónimo! 
 

Estamos encantados de presentar formalmente a 
nuestro nuevo gerente comercial, Robert Alcalá. 
Estamos increíblemente emocionados de que se 
una a nuestro equipo y aporte su amplia 
experiencia y conocimientos a nuestra parroquia. 
Con él aquí no tenemos dudas de que podremos 
lograr grandes cosas para nuestra comunidad. 
Confiamos en que Robert nos ayudará a construir 
relaciones más sólidas y lograr cambios 
mensurables. Esperamos ver el impacto positivo 
que tendrá en nuestra Parroquia. 
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New Year’s Eve & New Years Day Mass Schedule 
 

New Year’s Eve (Sunday, December 31st): 
Regular Sunday Mass Schedule 
 
New Years Day (Monday, January 1st): Mary, Mother of God 
8:15AM (English) 
10:00AM (English) 
12:00PM (Spanish) 

Horario de Misas de  Fin de Año 
 

Vispera (domingo 31 de diciembre): Horario regular de misas 
Domingo  
 
Día de Año Nuevo (lunes 1 de enero): María, Madre de Dios 
8:15 AM (Inglés) 
10:00 AM (Inglés) 
12:00 PM (Español) 
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Saturday, December 23  ●  Sabado 23 de Diciembre 
 8:15am Special Intention for Dolores Benignus 
 5:00pm † Maggie Tomzak 
                                † Mike Tomzak 
                                † Margaret Anders 
  Happy Birthday to Jaclyn Gara 
                                 
   
Sunday, December 24 ●  Domingo 24 de Diciembre 

 7:30am † Salud Solis 
                                † David Rivera 
                                † Gerardo Reyes 
                                † Maria de Carmen Reyes 
 10:00am † Perry Baston 
                                † Rosemary Nadon 
                                † Angel Arreguin 
                                † Ximena Arreguin 

 12:00pm Por Nuestros Feligreses 
 2:30pm † Esteban Mendoza Jr 
  † Veronica Hernandez 
  † Domingo Castaneda 
                                † Marisol Camacho 
 5:00pm † John Castello Jr 
                                Special Intention for Dolores Benignus 
    7:00pm † Paula Real 
                                † Luis Benavides 
  † Affra Ines Chamorro 
                                 
 
Monday, December 25  ●  Lunes 25 de Diciembre 

 8:15am † Angel Hernandez 
                                † Emiliano Hernandez 
                                Happy Birthday to Josue Israel Ryes 
 10:00am † Jose Ines Perez 
                                † Antonia de Santiago 
 12:00pm † Maria Elena Alonzo 
                                † Maria Castellanos 
                                † Sandra Serrano 
                                † Manuel Gutierrez 
                                                                         

Tuesday, December  26  ●  Martes 26 de Diciembre 

 8:15am † Angel Hernandez 
                                † Emiliano Hernandez 
                                 
Wednesday, December 27  ●  Miercoles 27 de Diciembre 
 8:15am † Angel Hernandez 
                                † Emiliano Hernandez 
                                Happy birthday to Juan Barbosa 
 7:00pm † Maximiliano Castellanos 
                                † Eriberto Castellanos 
                                † Jose Guadalupe Lopez 
                                † Jose Francisco Perez 
 
Thursday, December 28 ●  Jueves 28 de Diciembre 
 8:15am Happy Birthday to Natalia Salas 
                                † Angel Hernandez Jr 
                                † Fernando Aldana 
                                                                
Friday, December 29  ●  Viernes 29 de Diciembre 
 8:15am Happy Birthday to Edgar Cardenas &  
                                Tommie Roberts 
                                † Angel Hernandez Jr 
                                † Fernando Aldana  
 
Prayer Request ● Petición de Oración 

Lois Marie Kutyba Fuhas                        Maria Valdez 
Billie Shields                                             Don Cole        
Lillian Berger                                            Ian Gilmore 
Robert Gilmore                                       Gloria  Cotton 
Richard Pardini                                        Kristy Ehrman  
Jeff Reifschneider  
 
Intenciones de las Misa llame a la oficina al 713-468-9555 
para programar Misas especiales para Sus familias y 
amigos. 
 
Mass intentions call the office, 713-468-9555 to schedule 
special Masses for your families and friends. 

Mass Intentions  ●  Intenciones Para la Misa 

Adoration 
Join us in prayer for more 
vocations to serve our church, 
every Thursday in our day chapel 
from 10 a.m. to 12pm 

Adoracion 
Unase en oracion por más 
vocaciones para servir a nuestra 
iglesia, todos los jueves en 
nuestra capilla de 10 am a 12pm 

December 24, 2023  ●  Fourth Sunday of Advent 2 
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At St. Jerome, we recently had some fantastic events that brought 
the community together. One of the highlights was the celebration of 
Our Lady of Guadalupe on December 12th. The Matachines and 
Chinelos, who had been preparing for several months, put on an 
incredible performance that left everyone in awe. In addition to this, 
the CCE Christmas program was another event that brought joy and 
excitement to St. Jerome. The program depicted the journey of Mary 
and Joseph on the day Jesus was born, and the volunteers did a 
fantastic job of bringing the story to life. It was heart-warming to see 
the hard work and dedication put in by the CCE team. Overall, these 
events were a great success and brought the community together. 
We are excited to see what the new year has in store for St. Jerome 
and look forward to more celebrations and events in the future. 

En San Jerónimo, tuvimos eventos fantásticos que unieron a la 
comunidad. Uno de esos eventos fue la celebración de Nuestra 
Señora de Guadalupe el 12 de diciembre. Los Matachines y 
Chinelos, que llevaban varios meses preparándose, realizaron una 
increíble danza que dejó a todos en admiración. Además de esto, el 
programa navideño del CCE fue otro evento que trajo alegría y 
emoción a San Jerónimo. El programa describió el viaje de María y 
José el día en que nació Jesús, y los voluntarios hicieron un trabajo 
fantástico. Fue hermoso ver el trabajo y la dedicación del equipo de 
CCE. En general, estos eventos fueron un gran éxito y unieron a la 
comunidad. Estamos emocionados de ver lo que el nuevo año trae a 
San Jerónimo y esperamos más celebraciones y eventos en el futuro.
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Sunday Collection-Ofrenda Dominical 
358 regular/feligreses + 102 visitors/Visitando 
Weekly Goal/Meta Semanal ....................................... $24,150 
YTD Goal/Meta al año .............................................. $580,107 
December 17, 2023 .................................................... $21,728 
YTD Collected ............................................................ $578,415 
Weekly Actual vs. Goal/Actualmente Vs. Meta ............ $2,368 
Yearly Actual vs. Goal/Actualmente Vs. Meta .............. $1,692 
Thank you for your generosity/Gracias por su generosidad 

E-giving – Faster, Accessible, & Consistent 
support to the parish!! 
Missed Sunday Mass? No Worries! Continue 
your support and help to your community by 
signing up with online giving! Just follow one 
of these steps: 

 
1) Visit - https://membership.faithdirect.net/TX920   
2) Call Faith Direct Customer Service at 866-507-8757   
3) Text “Enroll” to 713-489-8734 OR SCAN our QR CODE 
 

E-Giving - Apoyo más rápido, accesible y constante para 
la parroquia!! 
¿Te perdiste la misa dominical? ¡No te preocupes! ¡Continúa tu 
apoyo y ayuda a tu comunidad registrándote con donaciones en 
línea! Solo sigue uno de estos pasos, Gracias por tu apoyo: 

 
1) Visite - https://membership.faithdirect.net/TX920   
2) llame servicio al cliente de Faith Direct:866-507-8757   
3) Envie un mensaje de texto can la palabra “Inscribirse” 713-

489-8734 O Scanea nuestro Codigo de QR 

 

 

Altar Flowers ●  Flores para el altar  
If you would like to donate flowers towards our altar, call our 
office at 713-468-9555. Si desea donar flores a nuestro altar, 
llame a la oficina al 713-468-9555 
 

Rentals ● Rentas de Salones 
If you are planning a future event and would like to rent one of 
our parish halls, call Linda Garcia at 281-686-1061 for 
availability . Si esta planeando un evento y gusta rentar un 
salon de la parroquia, llame a Linda Garcia al 281-686-1061 
para disponibilidad y precios. 

 

 

 

 

Or Visit/
Tambien 
Visite: 

 

 

 

 

Tax Season ● Temporada de Impuestos 

The end of tax year, 2023, is coming. Please be 
reminded that any cash donations to St. Jerome, 
including our Day School or especially to the 2023 
DSF, will be tax-deductible for 2023, if made by 
December 31. To make arrangements or understand 
available options, please speak with Esther Martinez, 
our bookkeeper, at the Church Office. 
 
Se acerca el final del año fiscal 2023. Recuerde que 
cualquier donación en efectivo a St. Jerome, incluida 
nuestra escuela diurna o especialmente al DSF 2023, 
será deducible de impuestos para 2023, si se realiza 
antes del 31 de diciembre. Para hacer arreglos o 
comprender las opciones disponibles, hable con Esther 
Martínez, nuestro contable, en la oficina de la iglesia. 
 

 

Retiro de ACTS para Hombres 
¿Eres un hombre mayor de 18 años y quieres  
experimentar el amor de Jesucristo? Comenzaremos a 
tener inscripciones para el Retiro de ACTS de 
Hombres en Español (8-11 de febrero) el 7 de enero 
después de cada misa hasta que se llenen los lugares. 
Le pedimos que traiga $50 como depósito no 
reembolsable para asegurar su lugar. ¡Espero que 
digas sí a al senor y vivir este retiro! 

 

ACTS Retreat 2024 ● Retiro de ACTS 2024 

ACTS Men Spanish - February 8-11, 2024  
TEEN ACTS - March 14-17, 2024  
ACTS Men English - April 18-21, 2024  
ACTS Women Spanish - May 2-5, 2024  
TEEN ACTS - June 13-16, 2024  
ACTS Women English - July 18-21 , 2024  
ACTS Men Spanish - August 15-18, 2024  

ACTS Women Spanish - Sept 12-15, 2024  
 

 

 News and Notes  ●  Noticias y Notas 

https://membership.faithdirect.net/enroll/

choosegifts/920/29964 
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DINERO
RAPIDO

INCOMETAX
CONSULTA  GRATISCONSULTA  GRATIS

ELECTRONIC FILING

Rapid Refund

          Desde 1990
Al servicio de la comunidad

By Bralex

7717 LONG POINT RD HOUSTON TX 77055

713 686 0415
7717 LONG POINT RD HOUSTON TX 77055

          Desde 1990
Al servicio de la comunidad

713 686 0415bralextax@gmail.com

 FORMS:
1099.NEC 
W-2  W-G

   Next door 
Happy Snoutz

AVAILABLE AT OR ALDECOACOFFEE.COM
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2309 Bingle Rd.    Tel: 281-501-3940 

Mon-Sat: 6AM - 8PM 

Sunday: 7AM - 8PM 

BARBACOA, CARNITAS, MENUDO, Y POZOLE, CADA FIN DE SEMANA 

ADVERTISE HERE

Promote your Business AND support your Parish.
Joe Villanueva ~ 361-331-2050 

jvillanueva@diocesan.com
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